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Chapter 9

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

1 Kal mapdywv, ¢£6sv  BvBpwrov TUPAOV &k VEVETHG.
n nponasehu Buae  YoBeka cnenor  of poherba
G2532  G3855 G3708 G0444 G5185 G1537 G1079

I prolazedi vide ¢oveka slepog od rodenja.

2 Kalt  fpwtnoav altov ol pabntat avtod  Aéyovteg, Pappi, Tig fHaptey,
n ynuTtaile ra — ydyeHunun Herosu I'OBOpehI/I PaBu KO carpeLun
G2532  G2065 G0846 G3588  G3101 G0846 G3004 G4461 G5101  G0264
olto¢ A ol YOVETG avtod, 1Tva  TudAOog yewwnbij?
0Baj mwin - — poauTerbu  HeroBM  Aa cnen 6yne-poheH
G3778 G2228 G3588 G1118 G0846 G2443  G5185 G1080

I zapitaSe Ga ucenici Njegovi govoredi: Ravi! Ko sagresi, ili ovaj ili roditelji njegovi, te se rodi slep?

3 arekpi®n Inoolc, OUte o0to¢ HAuaptev, olte ol YOVETG avtold; AN\’ va
oprosopn  Mcyc Hutn  oBaj carpelwi  HUTM — poauTe/bn  Herosy Hero  Aa
G0611 G2424 G3777 G3778  G0264 G3777 G3588 G1118 G0846 G0235 G443
bavepwbp T épya 100 ©e0l  év alt®.
ce-jaBe — fena — boxuja Ha Hemy
G5319 G3588 G2041 G3588  G2316 G1722  G0846

Isus odgovori: Ni on sagreSi ni roditelji njegovi, nego da se jave dela BoZija na njemu.

4 nuag &€l épydlecBal Tt g€pya 1ol mEPPavidg e, £wg  Nuépa
Mwu Tpeba pa-pagumo  — Jena  OHOra-koju Me-nocna — JOK JaH
G1473 G1163 G2038 G3588  G2041 G3588 G3992 G1473 G2193  G2250

¢otilv; éEpyetat vUE, Ote  o06elc OSuvatat EpyalsoBbal
Tpaje  ponasu  Hoh  Kag HUKO He-MoOXe [pa-pagu
G1510 G2064 G3571 G3753 G3762 G1410 G2038

Meni valja raditi dela Onog koji me posla dok je dan: doci ¢e no¢ kad niko ne moze raditi.

5 étav év ™™ KOOUW W, dO¢ gl 1ol  KOOPOU.
Lok Yy — cBeTy jecaM CBEeT/I0OCT CaM — CBeTa
G3752 G1722  G3588  G2889 G1510 G5457 G1510 G3588 G2889

Dok sam na svetu videlo sam svetu.

6  taldta esinwy, gmtuosv  yapai, Kat  émoinoev TINAOV €K to0 TTUoparog,
OBo peKaBLIn NJbyHY Ha-3eMJ/by WU Ha4ynHN 6nato on — nJjbyBayke
G3778 G3004 G4429 G5476 G2532  G4160 G4081 G1537 G3588  G4427

Kat  €méxploev avtod TOV  TNAOV €l Toug OdBaApouG.
n Hamasa My — 6natom no — oynmMa
G2532  G2025 G0846  G3588  GA4081 G1909 G3588  G3788

Rekavsi ovo pljunu na zemlju i nacini kao od pljuvacke, i pomaza kalom oci slepome,
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7 kal  €mev  avt®, “Ymaye, vipar  eig Thv  KOAUPBABpav told  Zwday, 0
n peye My Non ymuj-ce y — 6arbe — Cunoamcke  LWWITO
G2532 G3004  GO846  G5217 G3538 G1519 G3588  G2861 G3588  G4611 G3739

gpunvevetal, ATECTOApPEVOC.  ATHABEV o0V kal  évipato, kal  AABev  BAETIWV.
ce-npesoau Mocnann Ope nakne wun yMun-ce " nohe Buaehn
G2059 G0649 G0565 G3767  G2532  G3538 G2532  G2064  G0991
i reCe: Idi umij se u banji siloamskoj (koje znaci poslan). Otide, dakle, i umi se, i dode gledajuci.

8 Ot olv yeitoveg, kal ol Bewpolvteg  altdv  TO potepoy, OTL
— Jakne KoMmuuje OHW-KOjU cy-ra-Buhanun — — paHuje na
G3588 G3767  G1069 G2532  G3588 G2334 G0846 G3588  G4386 G3754

mpooaitng fv,  #\eyov, ouy o0té¢ £otwv 6 KaBAuevog  Kal
npocjak 6ewe rosopunu-cy Hwuje-nn oBO OHaj Koju  je-cegeo n
G4319 G1510  G3004 G3756 G3778 G1510  G3588  G2521 G2532
T(POOALTWV?
npocno
G4319

A susedi i koji ga behu videli pre da beSe slep govorahu: Nije li ovo onaj Sto sedaSe i proSase?

9 dMoL  EAeyov, 6ttt 00t6¢ éotwy, &ML Eheyoy, Oux(, A&Ma opotlog
jedHn  rosopunn-cy — OBo je-oH  gpyrm  rosopunn-cy Hwje Hero  cnyaH
G0243  G3004 G3754  G3778 G1510  G0243 G3004 G3780  G0235  G3664

avt® €otw. €Ekelvog  ENeyev Ot, CEyw el

My je OH ropopno-je — Ja cam

G0846  G1510  G1565 G3004 G3754 G1473 G1510
Jedni govorahu: On je; a drugi: Nalik je na nj. A on govorase: Ja sam.

10 #\eyov olv  alt®, MN&G¢ oldv  Avewydnodv oou ol dbBahpoi?
roBopuan-cy fdakne My Kako pakne otsopule-Tu-ce — — oum
G3004 G3767  G0846  G4459 G3767  GO455 G4771 G3588 G3788

Tada mu govorahu: Kako ti se otvoriSe oci?

11 amekpiOn ékelvog, O avlpwtiog  © Aeyopevog  ‘Incol¢ mnAdv  €molnoev, Kal
OAroBopn  OH — Yosek — no-nMmeHy Ucyc 6nato  HauuMHK n
G0611 G1565 G3588  G0444 G3588  G3004 G2424 G4081 G4160 G2532
EMéxPLOEY  POU  TOUC OPBaApolLG Kal  elmév  poi, BTl Yraye  €ig OV
Hamas3a MU — oun n peue  Mwu — Non Ha —

G2025 G1473 G3588  G3788 G2532 G3004  G1473 G3754 G5217 G1519  G3588
YAwapy kal  vipal. — ameNdwv  odv kat  vupdpevog, aveBieda.
Cunoam ymuj-ce  OTMWaBLIM  Jakne W YMUBLUN-CE  Mpornegax
G4611 G2532  G3538 G0565 G3767  G2532  G3538 G0308
On odgovori i rece: Covek koji se zove Isus natini kao, i pomaza o¢i moje, i re¢e mi: Idi u banju siloamsku i umij
se. A kad otidoh i umih se, progledah.
12 kal emav  aot®, MMod éotwv Ekelvoc? Aéyel, OOk olda.
7 pexkowle My roe je OH Karke He 3Ham
G2532  G3004 G0846  G4226  G1510  G1565 G3004  G3756 G1492

Tada mu rekoSe: Gde je on? ReCe: Ne znam.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5217.htm
https://biblehub.com/greek/3538.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2861.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4611.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2059.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3538.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/1069.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2334.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4386.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4319.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4319.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3780.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3664.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/455.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/4081.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2025.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/5217.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4611.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3538.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3538.htm
https://biblehub.com/greek/308.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4226.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm

13 "Ayoucwv  altov TpO¢ TOoUG Papiloaioug, TV Tote  TUDAOV.

loBepowe ra K — dapucejyma  oHora-koju-je-Hekas 6uo  cnen
G0071 G0846  G4314  G3588  G5330 G3588 G4218  G5185

Tada ga povedose k farisejima, onog Sto beSe nekad slep.

14 R 8¢  odpPatov &v n Auépa  TOV  TNAOv  émoinoev 6 'Inoodc,
A-buna-je nak  cybota y Koju  pOaH — 6nato  HauuHu — Ncyc
G1510 G1161  G4521 G1722 G3739  G2250 G3588  G4081 G4160 G3588  G2424

kat  avéwEev avtod Tolg 0O¢pBaluouc.
" oTBOPYU My — oun
G2532  G0455 G0846 G3588 G3788

A beSe subota kad nacini Isus kao i otvori mu oci.

15 A\  olv ApWTwvV  autov kat ol daploalolt TOC  AveBAedev. O 6¢
onert Aakne nnTann-cy ra n — qbapmcejm KakKo npornena —
G3825 G3767 G2065 G0846 G2532 G3588 G5330 G4459 G0308 G3588 G1161

gimev  altol, MnAOv  éméBnkév pou  &ml ToUG OPBaApouc, Kal  évupdpny, Kai

peqe nm Bbnato CTaBu MU Ha — o4n n yMle—ce n
G3004 G0846 G4081 G2007 G1473 G1909 G3588 G3788 G2532 G3538 G2532
BAETIW.

BUANM

G0991

Tada ga opet pitahu i fariseji kako progleda. A on im rece: Kao metnu mi na oci, i umih se i vidim.

16 &\eyov olv €K OV  Dapoaiwv Twég, OUK #otwv  oltog Tapd Oeod
rosopunn-cy gaxkne op — dapuceja HeKn Huje — 0Baj oA bora
G3004 G3767  G1537 G3588  G5330 G5100  G3756 G1510 G3778  G3844  G2316
o avbpwrog, 6t TO odppatov o0 pel. &NoL  [6€]  Eleyov, Mnag
— YyoBeK jep — cyboty He OpXn  gpyrm  nak rosopunun-cy Kako
63588 G0444 G3754 G3588  GA521 G3756 G5083  G0243  G1161  G3004 64459
Sovatal A&vBpwrog ApaptwAdg Towadta onuela TOEWV?  Kkal  oxiopa Ay év
MoXe YoBeK rpewsaH OBakBe  3HakoBe fda-uuHu U paspop  6ewe wmehy
G1410 G0444 G0268 G5108 G4592 G4160 G2532  G4978 G1510  G1722
avtolc.

HbNMa
G0846

Tada govorahu neki od fariseja: Nije ovaj covek od Boga jer ne svetkuje subote. Drugi govorahu: Kako moze
Covek gresan takva €udesa €initi? I posta raspra medu njima.

17 Néyouowv o0V ™ TUOA®  TAAv, T ou Aéyelg  Tepl  avtol, Ot
KaXy Aakne — cnenomMe onert LTa ™ Ka)keLl o HheMy Aa
G3004 G3767  G3588 G5185 G3825  G5101 GA4771  G3004 G4012  G0846 G3754
nvéw&€v  oou ToUG 0dBaApoUG? O 6¢ giney, Ot MpodATng EoTiv.
TM-otBOpPN  — — oun — a peuve — Mpopok je
G0455 G4771 G3588 G3788 G3588 G1161 G3004 G3754  G4396 G1510

Rekose, dakle, opet slepcu: Sta kaZes ti za njega $to ti otvori o¢i tvoje? A on rece: Prorok je.
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18 o0k émiotevoav  olv ol TouSalol TEpL  avtod, BTl AV TudAOg  Kal
Hucy BepoBanu Jakne — Jynejum o Hemy na belwe cnen "
G3756  G4100 G3767 G3588  G2453 G4012  G0846 G3754 G1510 G5185 G2532
aveBhePev, Ewg Otou €pwvnoav TOUC YOVELS avtold  Tod avapAgdavroc.
npornena AOK He no3patule — poonTebe Heroee OHOFa—KOjI/I—je npornegao
G0308 G2193  G3755  G5455 G3588 G1118 G0846 G3588 G0308

Tada Jevreji ne verovaSe za njega da beSe slep i progleda, dok ne dozvase roditelje onog Sto je progledao,

19 kat Apwtnoav autolC Agyovteg, OUTOC €OTV O ulog  Op®v, Ov
n ynuTaiue nx rosopehn Je-nu-oso — — CUH BaLL 3a-Kora
G2532  G2065 G0846 G3004 G3778 G1510  G3588 G5207 G4771  G3739

OpEl  Aéyete  O6TL TUPNOG  €yewnBn? TG  olv BAéTeL  GpTL?
BY KaeTe [a cnen poau-ce Kako pakne  Buau capa
G4771  G3004 G3754  G5185 G1080 G4459  G3767  G0991 G0737
i zapitaSe ih govoredi: Je li ovo vas sin za koga vi govorite da se rodi slep? Kako, dakle, sad vidi?

20 &mekpiBnoav olv ol VOVETC adtol kal  emav, OiSapev &t o0ToC
ogrosopuLle nakne — poauTerbu  Herosn pekowe 3Hamo na je-oBo
GO611 G3767  G3588 G1118 G0846 G2532  G3004 G1492 G3754  G3778

éotlv O ulog¢ AUV, kalt  OtL  TUPAOG €yevwvnOn.
— — CMH  Haw 7 JiE] cnen poau-ce
G1510  G3588 G5207 G1473  G2532 G3754 G5185 G1080
A roditelji njegovi odgovoriSe im i rekoSe: Znamo da je ovo sin nas i da se rodi slep,

21 mlg 6¢ viv  BAéme, o0k olbapev, 0 Tig Avolgev avtold Ttoug
Anu-kako nMaKk  cag  BuAW He 3HaMo WaM Ko My-oTBOpY — — —
G4459 G1161 G3568  G0991 G3756  G1492 G2228 G5101  GO455 G0846 (3588

00BaApolg, MueElG o0k  olbapev; autdov €pwthoate; NAkkiav E&yel  altog Tepl
o4un M He 3HaMo Hera I'IVITajTe rognHe nMMa CaM o
G3788 G1473  G3756  G1492 G0846  G2065 G2244 G2192  G0846 G4012
¢autod, AaAAoeL

cebu rosopuhe

G1438 G2980

a kako sad vidi ne znamo: ili ko mu otvori oci mi ne znamo; on je veliki, pitajte njega, neka sam kaze za sebe.

22 talta eimav ol YOVETG avtod, Ot €poPolvto  toUG ’Ioubdailoug 1dn
OBo pekowe — poouTesbn  Herosn  jep 6ojann-cy-ce — Jynejaua Beh
G3778 G3004 G3588 G1118 G0846 G3754  G5399 G3588  G2453 G2235
yap  ouvetebewto ol Touddio, iva  €av T a0tov  OpoAoyfon  XpLoTtov,
jep jorosopunn-cy-ce  — Jyoejun na aKo KO ra npusHa Xpuctom
G1063  G4934 G3588  G2453 G2443  G1437 G5100  G0846 G3670 G5547

AmoouVAywyog  yévntal.
n3-cuHarore 6yne-nsbaveH
G0656 G1096

Ovo rekoSe roditelji njegovi, jer se bojahu Jevreja; jer se Jevreji behu dogovorili da bude isklju€en iz zbornice ko
Ga prizna za Hrista.
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Sl tolto ol YOVETG aovtol O0t, HAwiav éEyxe,, altov

3at0 — — pOAWTE/bM  HHErOBW  peKolle — fogMHe  UMa  Hoera

G1223 G3778  G3588 G1118 G0846 G3004 G3754 G244 G2192  G0846
ETEPWTIOATE.

nuTajte

G1905

Zato rekosSe roditelji njegovi: On je veliki, pitajte njega.

Edvnoav  olv tOv  AvBpwtiov €K Sdeutépou  O¢ Av TUNOG,  Kal
Mo3BaLue pakne  — yoBeKa no Opyru-nyT Koju  Gewe cnen "
G5455 G3767  G3588  G0444 G1537 G1208 G3739 G1510  G5185 G2532
gimav  alt®, Ad¢ 86fav T®  O®; Auelc oiSapev étt oltog O &vBpwTtog
pekolle My Daj cnasy — Bory Mu 3HamMo na 0Baj — yoBek
G3004 G0846  GI1325 G1391 G3588 G2316  G1473  G1492 G3754 G3778  G3588  G0444
QUAPTWASG  €OTLv.

rpewaH jecte

G0268 G1510

Tada, po drugi put dozvaSe Coveka koji je bio slep i rekoSe mu:

olv

osa.

Daj Bogu slavu; mi znamo da je Covek ovaj greSan.

ol8q,

arekpion ékelvog, El QUAPTWASC €0tV OUK Ay, ot
ofroBopy  Aaknie  OH Ja-nu-je  rpetuaH — He 3HaM  JegHO 3HaM  fAa
G0611 G3767  G1565 G1487 G0268 G1510  G3756 G1492  G1520 G1492  G3754
TUdNOG Qv aptt  PAETIW.
cnen 6yoyhu capa Bugum
G5185 G1510 G0737  G0991
A on odgovori i rece: Je li greSan ne znam; samo znam da ja bejah slep, a sad vidim.
gmov  obv  avt®, Ti ¢roinoév  col? T®C Hvol&&v  oou  ToUC  OPOAApOUC?
pekowe pgakne My lra  TM-y4nHn — Kako Tu-otBOpM — — oun
G3004 G3767  G0846  G5101  G4160 G4771  G4459  GO455 G4771 G3588  G3788
Tada mu opet reko3e: Sta ti ucini, kako otvori o€i tvoje?
arekpi®n aoltoig, Elmov Opiv ASn, kal o0k  Akovoate. Tl TIAAW  Belete
OLroBOpU UM Pekox Bam Beh u HWCTE nocaywanu wta  oneT  xoherte
G0611 G0846 G3004  G4771 G2235 G2532 G3756  GO191 G5101 G3825  G2309
AKOUEW? Wi Kal  Opelg  Béhete avtod  pabnrat  yeveoBar?
fa-dvyjete pga-Hehete n BU fa-xoheTe HeroBM yyeHWUM  [a-nocTaHeTe
G0191 G3361 G2532  G4771  G2309 G0846 G3101 G1096

Odgovori im: Ja vam vec¢ kazah, i ne sluSaste; Sta ¢ete opet sluSati? Ve¢ ako i vi hocete ucenici njegovi da budete?

kal ~ é\osdépnoav avutodv, Kkal  edtov, XU pabnthg el ékelvou; npelg  6¢
7 ncosann-cy ra n pekoLle v YYEHUK (o7} Heros MKn nak
G2532 G3058 G0846 G2532  G3004 G4771 G3101 G1510 G1565 G1473 G1161
00 Mwioctwg €opev  pabnrtal.

— MojcnjeBn  cmo ydeHnum

G3588  G3475 G1510 G3101

A oni ga ukoriSe, i rekoSe mu: Ti si u¢enik njegov, a mi smo ucenici Mojsijevi.
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29  fuelg oldapev Ott MwOoel AeAdAnkev O ©eog; toltov &E
Mwu 3Hamo na Mojcnjy  rosopuo-je — Bor a-oBor
G1473  G1492 G3754  G3475 G2980 G3588 G2316  G3778

oOK  olbapev
NnakK He 3HaMo
G1161 G3756 G1492

ToBev  £oTiv.
ofjakne je
G4159 G1510

Mi znamo da s Mojsijem govori Bog; a ovog ne znamo otkuda je.

30 amekpiBn O &duBpwro¢ Kal  eutev  altolg, Ev ToUTw Vyap TO Bavpaotov
ogrosopn  — yoBeK " pede  uMm Yy TOoMe jep — yynecHo
GO611 G3588  G0444 G2532 G3004  G0846 G1722  G3778 G1063 G3588  G2298

¢otwy, Ot  Opelg o0k  oldate moéBev éotly, kal  Avolév pou
je Ja BU He 3HaTe ofakne je a oTBOpM MU
G1510 G3754  G4771 G3756  G1492 G4159 G1510 G2532  G0455

Toug  6dpBaApoUG.
— o4n
G1473  G3588 G3788

A Covek odgovori i re€e im: To i jeste za cudo Sto vi ne znate otkud je, a On otvori o¢i moje.

31 oldapev Ot «b Oe0¢»0  AQUApTWA®V  0oUK  AkoUel, CGA\'  €av TG
3Hamo aa — Bor rpeLuHuke He cnywa anm aKo KO
G1492 G3754 G3588 G2316 G0268 G3756  G0191 G0235 G1437 G5100
BeooeBng o kKat  to BéAnua  avtod oL}, TOUTOU  AKOUEL.
6orobojaxxsbme jecte u — BOJbY HberoBy TBOpWM Tora cnywa
G2318 G1510 G2532 G3588  G2307 G0846 G4160 G3778 G0191

A znamo da Bog ne slusa greSnika; nego ako ko poStuje Boga i volju Njegovu tvori, onog slusa.

32 €K o0 al®vog olk nkouoBn, OtL  Avewgev TG 0pBaApolg  tudAod
on — BeEKa HVIje—Ce 4qyno Aa oTBOpU KO oyn cienoM
G1537 G3588 GO165 G3756 G0191 G3754  G0455 G5100 G3788 G5185
YEYEVVNHEVOU.
op-pohersa
G1080

Otkako je sveta nije Cuveno da ko otvori o¢i rodenom slepcu.

33 gl Uy Av olto¢ Tapd ©Ool, 00K  AHSUvato TOEV  00SEv.
Oa He bewwe oOB3j on Bora He-6bu Morao Ja-YMHU  HULWTa
G1487 G3361 G1510  G3778 G3844  G2316 G3756  G1410 G4160 G3762

Kad On ne bi bio od Boga ne bi mogao nista ciniti.

34 amekpiBnoav kal  emav avt®, 'Ev apaptiag  ov gyewnong 6hog,  kat
oprosopuLle 7 pekowe My y rpecuma ™ cn-poheH caB "
GO611 G2532  G3004 G0846  G1722  G0266 G4771  G1080 G3650  G2532

ou S6dokelg AUAG? kal  €&€Palov  alvtov  EEw.
™ HacC-y4ul — 7 nsbauniue ra Hanosbe
G4771 G1321 G1473 G2532 G1544 G0846 G1854

Odgovorise i rekoSe mu: Ti si se rodio sav u gresima, pa zar ti nas da ucis? [ isterase ga napolje.

35 "Hkouocev ’Inoolg o&tL  é&€Balov avtov  Efw, Kat  e0pv alTov ey,
Yy Ncyc na ra-msbaune — Hanorbe w HalwaBLWwKn ra peue
G0191 G2424 G3754 G1544 G0846 G1854 G2532  G2147 G0846 G3004

U TILOTEVEL  ElC TOVv  Yiov Ttob  davBpwtou?
™ Bepyjew-nn y — CnHa — Yoseunjer
G4771  G4100 G1519 G3588 G5207 G3588  G0444



https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3475.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/4159.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2298.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/4159.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/455.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/268.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/2318.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2307.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/455.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/5185.htm
https://biblehub.com/greek/1080.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1080.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm

Isus Cu da ga isteraSe napolje; i nasSavsi ga reCe mu: Verujes li ti Sina Bozijeg?

36 amekpiBn  ékelvog kal  elmev, Kal TG ¢otwy, Kopte, 1va  Tuotelow &g

OAroBOpM  OH " peue A KO je lfocnope pa BepyjeM y
G0611 G1565 G2532  G3004  G2532 G5101 G1510  G2962 G2443  G4100 G1519
a0tov?

Hera

G0846

On odgovori i rece: Ko je, Gospode, da Ga verujem?

37 emev abt® O ‘Inoodg, Kal €wpakag avtoy, kat o6 AOAQV  peta
peye My — Ncyc n BMgeo-cu ra n OHaj-Koju roBopu ca
G3004  G0846  G3588  G2424 G2532  G3708 G0846 G2532  G3588 G2980 G3326
ool EKEWVOC  €0TLV.

To60M  OH je
G4771 G1565 G1510
A Isus mu recCe: I video si ga, i koji govori s tobom on je.

3806 6¢ g&pn, TMMwotebw, Koplg;  kal  Tpooeklvnoev  AUT.
— a peye Bepyjem lfocnoge wu NOKNOHU-My-Ce  —
G3588 G1161 G5346  G4100 G2962 G2532  G4352 G0846

A on reCe: Verujem Gospode! I pokloni Mu se.

39 kal gmev o 'Inoolg, Eig Kpipa éyk  €ig OV K6éopov Toltov HABov,

n peye — Ncyc 3a cyn ja Ha — cBeT 0Ba3j nohox
G2532 G3004  G3588  G2424 G1519 G2917  G1473 G1519 G3588  G2889 G3778 G2064

tva ol pn BAémovteg, PAETwowy;  kalt ol BAcovteg, TtudAotl

Aa OHV-KOjU  He Buae npornegajyy a OHU-KOjU  BUAe cnenn

G2443  G3588 G3361  G0991 G0991 G2532  G3588 G0991 G5185

VEVwvTal.

nocTaHy

G1096

I reCe Isus: Ja dodoh na sud na ovaj svet, da vide koji ne vide, i koji vide da postanu slepi.
' a0tol ®vteC. Kkal €OV

40  fkouoav €K TWv Papoaiwv tadta, ol HET
uyLe oA — dbapuceja 0BO OHU-KOjU  Cca HoUIM 6exy " pexoLue
G0191 G1537 G3588  G5330 G3778 63588 G3326 G0846  G1510  G2532 G3004
avt®, MR  kal NUEG Ttudhol Eopev?
My 3ap CMO-1 MU cnenu —
G0846  G3361 G2532  G1473  G5185 G1510
I ¢uSe ovo neki od fariseja koji behu s Njim, i rekoSe Mu: Eda li smo mi slepi?
41  glmev  adtolg O Incodg, Ei tdhol  ATe, 00K v eixete  apaptiay;
peye UM — Ncyc Ja cnenu bejacte He-bucte — uManu rpexa
G3004  G0846 G3588 G424 G1487  G5185 G1510 G3756 G0302 G2192  GO266
viv 6¢ Aéyete Ot  BAémopev, apaptia Op@V  pével.
a-cafla MnaK  Kaxere — Buammo — rpex BaWw  ocTaje
63568 G1161  G3004 G3754  G0991 G3588  G0266 G4771  G3306

Rece im Isus: Kada biste bili slepi ne biste imali greha, a sad govorite da vidite, tako vas greh ostaje.
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